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《巴黎圣母院》是雨果最著名的代表作之一，

是雨果最富有浪漫色彩的一本长篇小说。书中塑造

了一个丑陋的敲钟人卡西莫多的形象，并成为世界

上极为经典的文学形象。敲钟人虽然很丑陋，但是

内心却很善良，也很勇敢，几乎是正义的化身。他

保护了美丽的吉卜赛姑娘爱斯梅拉达。小说表现的

是雨果对封建政府和教会的强烈憎恨，同时也反映

了他对下层人民的深切同情。

非常有趣的是，吉卜赛姑娘爱斯梅拉达非常

美丽，她和敲钟人卡西莫多的丑陋形成了强烈的反

差。敲钟人卡西莫多内心的善良、正直和勇敢与他

丑陋的外表形成了强烈的反差。可见雨果在塑造这

两个人物形象的时候，多么具有匠心，多么富有创

造力。

雨果有一句充满哲学思想的格言：“世界上最

宽阔的是海洋，比海洋更宽阔的是天空，比天空更

宽阔的是人的胸怀。”雨果也正是有这么一个宽阔

而又高贵的胸怀，所以才写出了那么多富有经典意

味的诗歌和小说。

前言
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巴黎圣母院

巴黎，1482 年 1 月 6 日。这一天适逢法国人

的双重节日：主显节与丑人节。按照惯例，巴黎

的司法宫大厅会举行盛大的表演活动，刚刚到达

此地的外国使臣们将在这里参观圣迹剧，民众们

也将在这里选举丑人王。

司法宫大厅号称当时世界上最大的剧场。6

日当天，这座长方形的宽敞大厅正前方是一座用

来表演圣迹剧的大理石台子。厅里厅外早已挤得

满满当当水泄不通，门口、窗口、屋顶，全都站

满了人。一位金黄色头发、面容英俊、身材较矮

的漂亮小伙子高踞在柱子顶端的雕饰上领着大家

不停起哄，他叫若望 · 弗罗洛，是圣母院副主教

克洛特 · 弗罗洛的弟弟。

正午 12 点，大理石台子旁边的帷幔掀起，

走出一位打扮奇特、手脚颤抖的人，他上前说道：

“公民女士们！一出美妙的警世剧《圣母马利亚

的裁判》即将上演，由我扮演朱比特，等红衣主

教大人一到场就马上开演。”话音刚落，若望 · 弗

大厅里的表演
第一章  01

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



7

大
厅
里
的
表
演

0
1

     罗洛便与一些青年大声怒吼着、叫骂着、催促着，

可怜的朱比特被吓得不知所措。这会儿，一位高

大瘦削、面色苍白、发色金黄、穿件破旧黑衣服

的年轻人招手叫着他 ：“朱比特！快开演吧！赶

紧满足观众，我负责请求红衣主教的谅解。”

朱比特这才轻松下来，圣迹剧终于开演了。

演出时，那位瘦削的年轻人一直关注着台上台下，

脸上不时浮现出得意的笑容，他叫比埃尔 · 甘果

瓦，正是这幕戏剧的剧作者。有个破衣烂衫的乞

丐这时挤进人群，攀着看台柱子，一直爬到了看

台栏杆下边的飞檐上，他坐定后一探手臂，露出

长满脓疮的右胳膊。位于高处的若望 · 弗罗洛偏

巧看到了这一幕，那年轻的捣蛋鬼大笑一声，嚷

嚷起来 ：“喂！克洛潘 · 图意弗这个病鬼来乞讨

喽！”观众们的脑袋一齐转向那乞丐。乞丐倒不

慌张，索性半闭着眼睛，凄惨地叫起来 ：“可怜

可怜我吧，行行好吧，施舍两个子儿吧。”

观众们一阵哄堂大笑，大理石台上的表演者

也愣怔起来。甘果瓦气得大声喊道：“真是活见

鬼！快演下去呀！”待演出恢复正常后，年轻的

剧作者才松了口气，他希望这场演出能完美结束，

因为这出戏剧能为他带来大笔钱财。
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可这会儿，司法宫大门又忽地开启，门官响

亮的声音响起：“波旁红衣主教大人驾到！”观

众的脑袋全部转向门口。一行人鱼贯而入，好奇

的观众不断指点着、辨认着，发出一片嗡嗡声。

甘果瓦根本无力控制嘈杂的场面，台上那出好端

端的戏剧哪里还有人观看。

待这批人刚刚坐定，甘果瓦又听到门官那爆

炸般的声音：“奥地利大公御使先生们驾到！”48

名外国使节两两入场，大厅里的嗡嗡声突然无影

无踪，一片寂静，观众们全都看向那群身板挺直、

并肩而行的达官显贵们。

待这批人坐定，大厅里又闯进来一位身材高

大、肩阔膀圆的方脸大汉，他叫雅克 · 科柏诺，

是根特市的三链记袜店老板。此刻，科柏诺正向

那位红衣主教傲慢地施礼，红衣主教也不得不向

那位威风凛凛的袜店老板还礼。

读者也许没有忘记戏剧开场时那个莽撞的乞

丐吧。他正坐在原地，大胆地跷着二郎腿，科柏

诺一偏头便像瞧见了老熟人一样，紧走几步同他

兴高采烈地攀谈起来，丝毫不嫌弃克洛潘 · 图意

弗的破衣烂衫和他长满脓疮的胳膊。

闹哄哄的场面终于告一段落，读者们应该想
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     起那位不幸的剧作者甘果瓦了吧。自从红衣主教

进入大厅，甘果瓦就在不断努力地抢救那出戏剧，

但他所做的一切都是白费力气，随着阵阵骚动此

起彼伏，大理石台子上的戏剧一次次被迫中断，

待到科柏诺与乞丐碰面时，台上的表演已完全停

止了。

就像濒临死亡的鱼儿仍想再作一次最后的挣

扎，待大厅重新安静下来，甘果瓦想出个补救的

办法。“先生，”他侧身向旁边一个模样正派的

胖子问，“你希望还要演下去吗？”“什么？”

那人没反应过来。“哎，圣迹剧呀！”甘果瓦说。

“随您的便吧。”那人马上回答。剧作者等的就

是这句模棱两可的回答，他尽量用不同的声音

夹杂在观众里呼喊道 ：“重新开演圣迹剧呀，重

新开演呀！”

没想到这会儿，那个威武的科柏诺老板竟然

又跳出来鼓动大家推选丑人王！红衣主教查理知

道自己无法控制局面，干脆推说要去做晚间祷告，

带着他的“参谋部”全部退出场外。圣迹剧表演

彻底完蛋了！甘果瓦无力回天，只得任由眼前不

该发生的事情发生着。

丑人竞选开始了：第一个丑人的面孔出现在
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小窗洞口，眼睛发红，嘴张得挺大，额头上满是

皱纹，他的出现引得观众阵阵骚乱。紧接着，在

其他窗口上又出现了第二个、第三个、第四个……

每一位丑陋的竞选者都会引发一场哄笑。整个大

厅里怪脸频出，怪笑频发，所有的人都在乱嚷乱

叫。甘果瓦强行忍受着哄闹与嘈杂，也不知过了

多久，大厅里突然掀起一片欢呼：“妙呀！妙呀！

丑人王选出来啦！”

确实，这会儿在窗洞口出现一张无与伦比的

丑陋面孔。它是继一切五边形、六边形和不等边

形的面孔之后，出现在不符合观众幻想中的一种

怪异几何图形，根本不需要解释什么，那张面孔

上挤出的恐怖笑容立即让全场观众表示同意——

这才是当之无愧的丑人王！

科柏诺顿时欢呼起来，刚刚还是另一个候补

者的克洛潘 · 图意弗——那个要多丑有多丑的家

伙此时亦只得甘愿认输。是的，我们也要照样服

输，我们不妄想能给读者描绘出什么样子 ：四角

形的鼻子，马蹄形的嘴巴，猪鬃似的赤红眉毛下

一只小小的左眼，完全被一只瘤遮没了的右眼，

像城垛一样参差不齐的牙齿，坚硬的嘴唇里有颗

牙齿如象牙般从唇上突伸出来，还有弯曲的下巴，

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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     脸上轻蔑、惊异与悲哀掺杂的复杂表情……假如

读者们的想象力足够，就请竭力设想一下刚才描

绘的整个相貌吧。

大家高声叫喊着，争先恐后地挤向小礼拜堂，

他们把幸运的丑人王推搡出来了！惊奇与赞赏这

时达到了最高点——原来拥有那张怪异脸的主人

全身都是一副怪模样！一颗巨大的头颅上长满了

红头发，两肩之间隆起高高的驼背，当他摇摆走

动时，那块隆起部分从前面都能看出来 ；两股和

两腿长得奇怪极了，似乎只有双膝还能并拢，仅

从前面看就像两把刀柄相连的镰刀；还有那肥大

的两肢、粗壮的双手。

虽然眼前这家伙长得

奇形怪状，却天生具

备一种不容置疑的坚

强、机智与勇敢，显

得不怒自威，令人有

些望而生畏。对于那

条希望“力”也能如

“美”一样是从和谐

中产生的永恒定律来

说，这可真算是个奇
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特的例外了，他就是民众将要献出的丑人王！

当这个怪物出现在小礼拜堂的门槛上时，他

的脸部毫无表情，因为身材的高度与宽度差不多，

愈显得他又矮又胖。从那件半红半紫、散缀着钟

形花纹的外衣，特别是那张异常丑陋的面孔上，

观众立刻认清了此人，异口同声地大喊起来：“卡

西莫多！是那个敲钟人！圣母院的驼子！”“没

错，是他！”女人们你一言我一语地高声谈论着。

男人们恰恰相反，他们兴高采烈地冲着那个可怜

人使劲鼓掌。

“嗬，我认得他。”若望也喊了一声，为了能

走近些看清怪人，他从柱顶上下来了，“确实是

我那位副主教哥哥的敲钟人。”现场所有人，包

括乞丐、仆役、扒手都与学生们一起列队而行，

到牧师的贮藏室里找来了纸糊冠冕和大袍子给敲

钟人戴上，丑陋的卡西莫多毫不在乎，听任众人

七手八脚地给他穿戴，怪脸上似乎还带有不易察

觉的一丝骄傲、一丝温顺。

装扮完毕，人们让他坐进一顶戴花纹的轿子，

12 个愚人之友的会员将轿子扛上了肩头。喧闹的

队伍出发了，花纹轿子先是在法院所有的回廊上

绕行一周，然后才转到主街道上游行起来。
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当丑人王队伍叫嚷着离开大厅时，最高兴的

恐怕就是甘果瓦了，他可不想让这出闹剧影响正

在演出的戏剧。可紧接着，他就发现了一个更糟

糕的事实：演出伴奏的交响乐队被丑人王队伍带

走了！

甘果瓦别提有多懊恼了。这时，一个跨在窗

口上的青年忽然喊道：“看！拉 · 爱斯梅拉达！

拉 · 爱斯梅拉达到广场上啦！”

这句话像带着股魔力，引得大厅里剩下的人

全都跑到窗口爬上墙头张望着，一迭声地喊道 ：

“拉 · 爱斯梅拉达！拉 · 爱斯梅拉达！”

台上的演出被打断了，现在应该是朱比特出

场之时，可是这家伙却无奈地站在戏台下面，因

为登台的梯子也被学生搬走去看拉 · 爱斯梅拉达

了。辛苦完成的剧本刚刚上演就夭折了，甘果瓦

受不了这样的打击，本来他还指望借这出剧能付

清 6 个月的房租，可现在，戏演砸了，身无分文

的他，走出司法宫，又该何去何从呢？

美丽的吉卜赛姑娘
02  第二章 
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街上处处都是节日的气氛，既然躲不开那可

恶的丑人节，那就索性到格雷沃广场去感受一下

吧。比埃尔 · 甘果瓦到达格雷沃广场的时候全身

都快冻僵了，广场中央正燃起一堆旺盛的篝火，

在篝火与人群之间的空地上，一位姑娘正在欢快

起舞。舞者虽然个儿不高，那瘦弱而玲珑的身材

却衬得她亭亭玉立，金褐色的头发随着翩翩舞姿

恣意飞扬。

所有的观众都看呆了，大张着嘴目不转睛地

盯视着美丽的吉卜赛姑娘。人群中有位特别的观

众，那人是个秃顶，头上只有几绺稀疏的花白头

发，他的衣服已被旁边的群众遮住，火光只能清

楚地映衬出他宽阔的额头、冷峻的眼神，还有阴

沉严肃的面孔。此刻，秃顶正目不转睛地盯视着

吉卜赛姑娘。

少女停止了舞蹈，周围响起一片掌声。“加

里！”吉卜赛姑娘清脆地呼唤道。一只雪白可爱

的小山羊马上走过来。它有两只金色犄角，四只

金色蹄子，脖子上还套着一个镀金项圈。

少女将巴斯克小鼓举起来，问：“加里，现

在是几月？”小山羊举起蹄儿在鼓上敲了一下，

表示一月，观众顿时鼓掌喝彩。“加里，今天是
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     几号？”少女问道，并将小鼓翻过一面。小山羊

举起蹄儿敲了六下。美丽的吉卜赛姑娘换了个姿

势，接着问：“现在几点啦？”加里的小蹄子敲

了七下，同时柱子房的大钟正好敲响七点钟。人

们简直惊呆了！

各种大银币、小银角和铜钱像雨点一样砸向

小鼓，那个美丽的仙人儿忽的一下就转到了甘果

瓦面前。甘果瓦急得握着干瘪的口袋，脸色通红，

不敢抬头，说真

的，要是眼前有

颗秘鲁宝石，他

也会毫不犹豫地

交出去。

姑娘看出了

他的窘态，嫣然

一笑，挪开了脚

步。正在这时，

广场最暗的角落

里却发出一声恶

毒的尖叫 ：“还

不滚开吗？你这

埃及知了？”人
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们都听到了这声叫骂，笑着嚷嚷起来：“是罗兰

塔里那个隐修女呀，那个小麻袋又在骂人哩！”

吉卜赛姑娘委屈地紧紧抱起小鼓，眼圈有点

儿发红，甘果瓦多希望能再看到她那明媚的笑容，

可他连一个子儿也拿不出，又有什么办法博得姑

娘一展笑靥呢。

这会儿，广场那头亮起一片火光，断断续续

响起一片吵嚷声，丑人王队伍在走街串巷之后，

带着火把与喧闹来到了格雷沃广场。那个公众推

选出来的“丑人王”——圣母院的敲钟人卡西莫

多，正手持圭杖、身穿道袍、头戴王冠、容光焕

发地高坐在队伍中央的那顶轿子里，扬扬得意好

不自在。

人群中的秃头男子忽地蹿身跃出，一把从卡

西莫多手中夺下了那根标志着丑人王身份的镀金

圭杖！卡西莫多跳下，扑地跪在了神甫面前，神

甫掀掉王冠，折断圭杖，嚓一声撕破了他身上那

件闪光的道袍。卡西莫多一动不动地跪在当地，

低着头，交叉着双手。他们互相打起奇怪的手势

与暗号，两人谁也没有说话，副主教粗暴地做了

个手势叫他站起来跟着走。卡西莫多走在前面，

替神甫在人群里开路。两人穿过了人群和广场。
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